










































































































































































































































































































144 5. Mise en œuvre des stratégies et expérimentation 

5.5.2 Privilégier le lien Ou 

Pour étudier l'effet du lien Ou, nous allons analyser les résultats des analyses des 

phrases avec le paramètre priorite_ou à "ou" pour contrôler son effet sur la détection 

des fautes et sur les étapes de reprise. 

Type de stratégie 

Base des règles 

: Complète, tolérante au niveau morphologique 

non tolérante au niveau syntaxique 

analyse syntaxique avec priorité aux règles Ou 

«800) (801) (802) (803)(813) (804 841) (815) (816)(817) (809) (810) 

(811 )(818)(819)) 

Confirm = vrai 

Prof règles morphologiques = (i niveau 1) 

Prof règle syntaxique 

Priorite_ou 
=0 
= "ou" 
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Phrase Détection Surdétection Reprises Reprises sur faute 
des fautes 

1 OUI non 0 0 

2 oui non 1 1 

3 OUI non 2 1 

4 OUI OUl 1 1 *6 *8 

5 OUI oui 1 1 

6 oui OUI 1 1 

7 OUI oui 1 1 *6 

8 OUI non 1 1 

9 OUI non 1 1 

10 non non 0 0 *9 

11 oui oui 8 1 *7 

12 - - 0 0 

13 1/2 non 3 1 *10 *11 *1 

14 oui OUI 1 - *1 *11 

15 non non 0 - *1 

16 non non 0 - *5 

*6 La surdétection provient des ambiguïtés qui demeurent encore sur la structure de ces 

phrases, en particulier sur le constituant "un des bout de la chaîne de segments 

étiqu,etés" dans la phrase 4 et sur le groupe verbal "avons déjà défini des méthodes 

pendant la création des claShes ". 

Cette dernière ambiguïté pourrait d'ailleurs se résoudre dans un certain nombre de 

cas avec une grammaire plus fine faisant intervenir les comportements rectionnels 

des verbes. 
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*7 Le nombre de reprises provient de ce que "montre" peut être un nom ou un verbe 

et génère de multiples hypothèses. Certaines solutions mettent en cause l'accord en 

personne entre le groupe nominal "le système" et le verbe ''fonctionne''. 

*8 L'erreur est décelée, mais le diagnostic est erroné puisque la faute est signalée sur le 

déterminant "des:' alors que c'est le nom ~~bout" qui est mal accordé. Ceci provient 

du fait que les règles fixent a priori le constituant du groupe syntaxique sur lequel 

baser la correction. En particulier, la règle 506 (cf page 202) fixe le genre et le 

nombre du groupe nominal qu'elle construit sur celui du nom. 

L'erreur effectuée sur la correction risque dans certains cas de se propager en pro­

voquant d'autres erreurs non justifiées comme l'accord entre le groupe nominal et le 

verbe par exemple. 

*9 Rien ne peut ressortir de l'analyse de la phrase à partir d'une grammaire qui n'accepte 

pas une suite de deux noms. Une reprise a mettre en place consisterait à intégrer 

a posteriori la règle qui accepte deux noms qui se suivent pour regarder si cela 

débloquerait le problème. 

*10 Dans cette phrase, deux reprises portent sur la structure "des langages" comme 

groupe prépositionnel puis comme groupe nominal. La troisième reprise propose de 

construire la structure "son dépendantes" où "son" est considéré comme un nom. 

*11 Les reprises sur erreur sont déclenchées tant que la structure de la phrase n'est pas 

déterminée. 
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5.5.3 Analyse immédiate 

Nous mettons maintenant en œuvre une stratégie d'analyse immédiate, Nous intro­

duisons dans nos points de comparaison le nombre de reprise sur fautes et le nombre de 

reprise sur analyse immédiate, 

Type de stratégie 

Base des règles 

Confirm 

: Immédiate, tolérante au niveau morphologique 

non tolérante au niveau syntaxique 

analyse syntaxique avec priorité aux règles Ou 

((800)(801 )(802)(804 841 842)(815)(806)(807)(814)(809) 

(810)(811 )(818)(819)) 

= vrai 

Prof règles morphologiques = (l, niveau 1) 

Prof règles syntaxiques 

Priorite_ou 

ordre 

=0 
= "ou" 

= croiss 

Les règles inverses sont rangées dans l'ordre: adjectifs, noms, verbes, 

La règle de reprise 842 déclenche une reprise sur la recherche d'hypothèses sur les mots 

de la phrase, 

(843 
(Si 

(ELSi 

(Alors 

repnse 
(objectif (anaLsynt ?s en once ))) 

(distribue ?x mots_dccnonce)) 

(reprendre_objectif (définir_mot ?x)))) 

si il 
Y a échec sur l'analyse 
syntaxique de l'énoncé 

et si ?x est un mot de 
l'énoncé 
alors reprendre la re­
cherche, d'hypothèses 
sur ?x 
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Phrase Détection Surdétection Reprises Reprises Reprises 

des fautes sur faute sur analyse 
immédiate inutiles 

1 oui non 0 0 0 0 

2 oui non 1 1 0 0 

3 oui non 1 1 0 0 

4 oui non 1 1 0 0 

5 oui non 2 1 1 0 

6 oui non 1 1 0 0 

7 oui non 1 1 0 0 

8 OUI non 1 1 0 0 

9 oui oui 1 1 0 0 

10 non non 6 0 0 6 *12 

11 oui OUI 8 2 1 5 *13 

12 - non 1 - 1 0 

13 1/2 non 6 1 0 5 *12 *1 

14 oui OUI 6 1 0 5 * 12 

15 oui non 8 0 0 8 *12 

16 non non 0 0 0 0 *5 

*12 Les reprises sont déclenchées tant que la structure de la phrase n'est pas déterminée. 

Pour les phrases dont la structure ne peut pas être reconnue, soit parce que la 

grammaire Il 'est pa.,; suffisamment couvrante, soit parce que la phrase comporte une 

erreur autre qu'une erreur d'accord ou de flexion, cela revient à redédencher une 

reprise sur chacun des mots (autres que les mots outils). A terme, cela revient à une 

stratégie complète. 
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Un inconvénient majeur de ces règles et de nombreuses analyses effectuées dans 

des systèmes traitant le langage naturel est de se baser sur la reconnaissance de la 

structure de la phrase pour conclure au succès de l'analyse. Si on veut traiter des 

textes généraux, il paraît difficile de trouver une grammaire qui couvre leur totalité. 

TI faut donc définir des conditions d'arrêt de l'analyse ou modifier l'objectif global 

qui pour nous est (nature prop enonce). 

Dans le même ordre d'idée, le déclenchement d'une action de correction sur "son" 

dans la phrase 13 ne peut se faire que si on s'appuie sur la syntaxe et si on est sûr 

que c'est ce mot qui est à met.tre en cause. 

*13 Pour ce type de phrases, il serait intéressant de proposer des stratégies guidant la 

reprise vers les règles semblant les plus pertinentes vu la situation rencontrée. 

Remarques 

Nous avons testé cette même stratégie en changeant la stratégie d'analyse syntaxique. 

En particulier nous avons modifié l'ordre des règles inverses en nom, adj ,verbe et en 

verbe, adj, nom. Pour comparer les gains apportées par ces différentes stratégies, nous 

avons comparé le nombre de règles morphologiques filtrées, validées et appliquées dans 

chacun des cas. Sur les 16 phrases testées. l'ordre adj, nom, verbe est plus avantageux, 

mais le gain n'est pas vraiment significatif: on gagne en moyenne 3 règles morphologiques 

à filtrer sur une trentaine en moyenne par phrase. La stratégie à définir à ce niveau 

doit s'appuyer sur une étude préalable du type de textes à traiter et de la fréquence des 

différentes catégories morphologiques qui apparaissent. 

Dans la stratégie suivante, nous apportons deux compléments. Le premier introduit le 

contrôle de cohérence avec les voisins grammaticaux avant de propager une hypothèse, le 

second porte sur la stratégie de reprise basée sur les constituants isolés. 
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5.5.4 Reprise sur constituants isolés 

Reprise sur constituants isolés avant reprise générale 

Type de stratégie 

Base des règles 

Confirm 

: Immédiate, tolérante au niveau morphologique 

non tolérante au niveau syntaxique 

analyse syntaxique avec priorité aux règles Ou 

contrôle de la compatibilité entre voisins 

reprise sur constituants isol'es 

((800)(801)(802)(804844 845841 842)(806)(807)(809)(810)(811) 

(818)(819)(814)(815) (816)(817)) 

= vraI 

Prof règles morphologiques = (l, niveau 1) 

Prof règles syntaxiques 

Priorite_ou 

ordre 

=0 
= "ou" 

= crOISS 
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Phrase Détection Surdétection Reprises Reprises Reprises 
des fautes sur faute sur analyse 

immédiate inutiles 

1 oui non 0 0 0 0 

2 oui non 1 1 0 0 

3 oui non 1 1 0 0 

4 OUl non 1 1 0 0 

5 oui non 2 1 1 0 
" dernières" 

6 oui non 1 1 0 0 *15 

7 OUl non 1 1 0 0 

8 OUl non 1 1 0 0 

9 OUl non 1 1 0 0 

10 non non 6 0 0 6 *15 

11 oui om 6 2 1 3 *14 

12 - non 1 - 1 0 *15 

13 1/2 non 6 1 0 5 

14 om OUl 6 1 0 5 

15 oui non 8 0 0 8 

16 non non 0 0 0 0 

*14 On remarque ici le gain apporté par cette stratégie par la diminution du nombre de 

reprises amenant à la solution. 

*15 Sur ces exemples, on veut montrer l'effet du test de compatibilité entre voisins. Ce 

test permet de ne pas créer de solutions superflues: 

Dans la phrase 6, pas de propagation de l'hypothèse "bonne" comme nom. 
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Dans la phrase 12, la reprise sur "demande" est effectuée immédiatement avant de 

créer des solutions parasites avec "demande" comme nom. 

Par contre dans la phrase 10, aucune hypothèse compatible avce ses voisins n'est de 

ce fait obtenue sur "image". 

Dans la stratégie suivante, nous essayons de limiter les reprises dans le cas de phrases 

aux structures erronées, en supprimant simplement les règles de reprise générale. 

Reprise unique sur constituants isolés 

La différence avec la stratégie précédente se définit au niveau de la règle 804 pour 

laquelle on a maintenant: (804844 845). 
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Phrase Détection Surdétection Reprises Reprises Reprise$ 
des fautes sur faute sur analyse 

immédiate inutiles 

1 oui non 0 0 0 0 

2 oui non 1 1 0 0 

3 OUI non 1 1 0 0 

4 oui non 1 1 0 0 

5 OUI non 2 1 1 0 
" dernières" 

6 oui non 1 1 0 0 

7 oui non 1 1 0 0 

8 non non 1 1 0 0 *16 

9 OUI oui 1 1 0 0 

10 non non 1 0 0 1 

11 1/2 om 3 1 0 2 

12 - non 1 - 1 0 

13 1/2 non 2 1 0 1 

14 om oui 2 1 0 1 

15 oui non 1 0 0 1 

16 non non 0 0 0 0 

*16 La structure de la phrase n'est plus reconnue par cette stratégie parce que la reprise 

a été limitée aux seuls constituants isolés. Les premiers cycles d'inférences sur les 

règles syntaxiques ont construit les groupes"frontières d'îles" et "représentée de la 

même manière" et intègrent les constituants à mettre en cause pour l'échec. 
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Remarques 

• Cette stratégie, si elle évite de nombreux traitements de reprise sur les ph.~ases aux 

structures erronées, empêche la détection de fautes sur d'autres phrases correctement 

traitées par les stratégies précédentes. 

Le repérage des actions pertinentes doit donc être complété par d'autr~~ critères . 

• Nous avons voulu connaître si le fait d'accepter la structure nom-:nOIIl modifiait 

beaucoup les analyses précédentes. Pour cela nous avons appliqué l'Cl;vant-dernière 

stratégie en modifiant la grammaire pour qu'elle accepte la structur~ nom-nom. 

Sur la phrase 5, cette modification ajoute une ambiguïté et une repr?se supplémen­

taire sur un accord possible entre "ensemble" et "sémantiques". 

La phrase 10 permet ainsi d'être reconnue. 

Sur la phrase 6, la structure de la phrase est déterminée comme précédemment, mais 

le groupe "bonne méthode" est reconnu comme nom-nom. 

Sur la phrase 12, le résultat n'est plus obtenu qu'après 2 reprises sur em "change" 

puis "demande ". 

5.5.5 Conclusion 

En faisant l'hypothèse d'une grammaire plus développée, couvrant une part importante 

de la langue courante, et en particulier avec laquelle on puisse ajouter si nécessaire la règle 

sur la reconnaissance d'une suite de deux noms, la stratégie non tolérante au niveau 

syntaxique, avec reprise sur les constituants isolés, complétée par une reprise générale 

"aveugle" apporte des résultats qui nous paraissent les plus intéressants. 

Ce n'est pas celle qui offre le moins de reprises possibles, en effet la stratégie testée à 

sa suite et qui ne fait intervenir qu'une reprise sur constituants isolés est meilleure de ce 

point. de vue. Mais cette dernière présente par contre l'inconvénient de ne pas permettre de 

localiser des fautes suffisamment triviales pour faire douter l'utilisateur sur les compétences 

du système. 

Il faut cependant moduler ce propos en se demandant si le fait d'augmenter la gram­

maire ne perturbe pas nos observati(;ms à propos des constituants isolés. Toute stratégie 

similaire, décrivant des critères de ., anormalité" présenterait le même intérêt. 







Conclusion 

Nous avons choisi le domaine expérimental de la détection de fautes d'orthographe 

dans des textes écrits pour étudier l'intérêt et l'opportunité d'une analyse par affinements 

progressifs. Nous nous sommes situés dans un cadre général tel que l'utilisation de traite­

ments de textes et pour cela: 

• nous nous sommes abstenus de faire intervenir les connaissances propres au sujet 

traité par le texte (sémantique) ; 

• nous avons systématisé le processus de détection en organisant notre système autour 

de deux grands niveaux de connaissances: 

- les connaissances sur la langue qui décrivent les règles à respecter; 

- le savoir-faire qui permette de les utiliser pour l'analyse des énoncés et des 

fautes qu'ils contiennent. 

Nous avons proposé un formalisme pour exprimer ce savoir-faire sous forme de règles de 

contrôle interprétables par un moteur d'inférence permettant le développement d'analyses 

par affinements progressifs. 

Les expérimentations présentées, pour illustrer l'organisation de ces règles en règles de 

stratégie et règles de reprise et à compléter avec l'intégration d'un système de correction 

sur mots isolés, ont permis de montrer: 

• la faisabilité et l'intérêt de développer des stratégies générales, notamment pour 

mettre en œuvre les connaissances les plus immédiates et les plus générales possibles; 

• l'avantage de prévoir des stratégies locales tenant compte de la spécificité du langage 

naturel et de l'objectif recherché; 

• l'intérêt pour cela de la structure progressive dégagée des règles du français pour 

adàpter d'une part le traitement des énoncés erronés et en retirer des informations 

pertinentes. pour mettre en place d'autre part des stratégies d'analyse syntaxique; 
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• les limites des analyses effectuées, en particulier les inconvénients d'une analyse 

dont le succès dépend de la reconnaissance de la structure de l'énoncé et la nécessité 

d'introduire des connaissances sémantiques pour traiter certains cas de figure; 

• les limites du formalisme de description des stratégies qui ne permet pas de modifier 

dynamiquement au cours des inférences le comportement d'une analyse et qui ne 

permet pas de traiter les erreurs non prévues. 

Les difficultés majeures auxquelles vont se confronter les développeurs de logiciels 

de traitements de texte s'ils veulent éla~gir la détection des fautes à celle des fautes en 

contexte sont de deux catégories. D'une part, il yale problème de description de la langue, 

en particulier celui de la conception d'une grammaire couvrant une part importante de 

la langue française (un consensus existe pour dire que cela parait impossible de couvrir 

entièrement la langue avec une grammaire de type hors-contexte) et celui de la part de 

sémantique à accorder à cette représentation. D'autre part, il faut envisager le problème 

du choix de stratégies ménageant efficacité et convivialité et sur lesquelles nous avons 

apporté quelques éléments. Il ne semble cependant pas déraisonnable que la détection des 

fautes sur les groupes nominaux et les phrases simples puisse être proposée à court terme. 

Mais cela correspond-il vraiment au besoin essentiel des rédacteurs que nous sommes? 





a 

o 

o 

a 

a 

o 

o 
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Annexe 1 : Exemples de phrases 
erronées extraites du corpus de 

fautes 

Les phrases erronées recensées dans notre corpus sont d'origines diverses. Elles ont été 

extraites: 

• d'articles de quotidiens régionaux et nationaux ; 

• d'articles rédigés par des chercheurs du laboratoire, dont une personne étrangère; 

• de dictées et rédactions d'élèves de CPA (classes de préparation à l'apprentissage) ; 

• de divers documents comme des magazines, des énoncés d'examens etc ... 

Nous en donnons ci-dessous un échantillon présentant principalement les erreurs aux­

quelles nous nous sommes intéressés. 

1. "L'environnement de conception génére(ère) un certain nombre de directives" 

2. "Cette excellente.êO composition enchante les productions de jeux télévisés" 

3. "Le graphe est un ensemble de segments de droite obtenus par approximation polygonale.êO 

des contours" 

4. "On prend un segment connecté à un des boutjs) de la chaîne de segments étiquetés" 

5. "Ces dernières constituf( ent) l'ensemble des équations sémantiques" 

6. "La bonne méthode est recherchéje) en fonction du seul type du receveur" 

7. "Nous avons déjà défini.êO des méthodes pendant la création des classes" 

8. "Le modèle contient différentes frontières d'îles représenté§(es) de la même manière" 
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9. "Les sections qui suivent décrivent de manière dét.aillée lej~) fonctionnalités offertes 

par le système aux utilisateurs des environnements générés" 

10. "Le nombre d'indices imagejs?) est généralement important" 

11. "Les résultats expérimentaux montrg(ent) que le système fonctionne bien dans des 

sit.uationjs) de recouvrement partiel" 

12. "La société!!O des agents de change demande des sanctions" 

13. "Les descriptions des modules son_(t) dépendantes de la syntaxe des langagejs)" 

14. "Le principe des fonctions génériques est extrf(ê)mement sympathique" 

15. "Ces contraintes que nous jne) supposerons que binaires créent donc un réseau 

d'arcs sur ces points" 

16. "Cet article portait sur le comportement d'une variable héritéje)" 

17. "Un tel choix est étroitement lié à l'applicait.on(tion)" 

18. "Un réseau local nécessite d'importantjs) moyens t.echniques humains pour son ins­

t.allation ., 

19. "Les grandes ventes de tableaux connujs) se déroulent à Londres" 

20. "Une discussion de cette technique est fal(i)te dans cet article" 

21. "L'ensemble d'équat.ions sémantiques décrit l'interprétation que les différents out.it(s) 

de l'environnement donnent au langage" 

22. "Une classe§. hérite des variables de ses métaclasses" 

23. "Un segment parasite est. inclujs) dans un groupe de segments parallèles" 

24. "Notre but est la mise à jour incrémentale d'un modèle tridimensionnel constitué§O 

de segments de droites" 

25. ~'Ce jeune chef d'entreprise rémois part à la conquète(ête) de l'Amérique" 

26. "Il a l'impression de travailler sur un éditeur de textes classique§O" 

27. "Ce sont de fausseJs) pierres de polystyrène collées sur une armature" 

28. "Cette méthode permet d'éliminer suffisam(mm)ent d'hypothèses" 

29. "Les opérations réalisées par les deux charges sont de naturejs) différentes" 
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30."L'un des bateaux était tiré par un,gO chalutier de la mari;ne royale" 

31. "Cette ferme auberge risque de compromettre le(la) situation du jeune restaurateur 

du village" 

32. "Le budget prévu pour cette année s'él~(è)ve à des millions de dollars" 

33. "Il estime donc normal la commission perçue pour cette opération.êO" 

34. "La compagnie financière donne l'ordre à la banque de vendre tou,t(s) les titres" 

35. "Le livre s'adresse à tous ceux qui veul.§.(ent) connaître les étoiles, les comètes, les 

constellations" 

36. "Un ciel couvert de cirrus laisse présager des vents fortjs)" 

37. "Le problème de reconnaissance d'objets se ramène à une mise en correspondance 

entre une certaine représentation de l'image et une représentation des objets connujs) 

par le système" 

38 ... Les instances. les classej s) et les métacIasses s'instancient de la même manière" 

39. "Ceci restreint de façon notoire la combinatoire après les premierjs) choix" 

40. .. Il a été ministre des affaires étrangèrej s) de la république d'Irlande" 

41. "Des timbres à la feuille, dessinéjs) et gravéjs) en taille douce par J. G." 

42. "Dans le ciel de velours violet, les étoiles brillait(aient), innombrables" 

43 .. , Je descendait( ais) allumer le grand feu de bois" 

44. "Nous avons employé.§.O une méthode assez similaire" 

45. ,. La qualité de la meilleure transformation est supérieurj e) à un certain seui!" 

46 ... Des algorithmes efficaces utilisant la consistence d'arcs ont été élaboré.§.Os pour ce 

dernier problème" 

47. "L'interprétation des formes complexes revient dans la majorité des cas à affecter 

une étiquette des groupes dïndices dans l'image.êO" 

48. "Un sous-graphe complet est appelé,gO une clique d'où le nom donné à cet(ette) 

méthode" 

49. "Cette condition est très forte et ~(ê)nante" 
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50. "G. ~(a) réalisé une implantation de C. en O." 

51. "li est ainsi possible de détecter certainejs) anomalies dans la liste des arguments 

lors de l'appel d'une fonction générique" 

52. "On peut reprocher .!!,(à) la norme actuelle une trop grande complexité pour être 

utilisée par un programmeur quelconque" 

53. "La valeur de cet attribut reprg( é)sente l'ensemble des identificateurs utilisés dans 

les instructions d'un programme" 

54. "La méthode est souvent citéJe) comme exemple représentatif de système utilisant 

les cliques maximales" 

55. "Les donneé( ée)s fournies par les capteurs des systèmes de vision ont la caractéris­

tique banale d'être§O difficiles à interpréter" 

56 .. , Aucune poursuite f'ngagée contre des personnes considéré§(es) dangereuses" 

57. "On peut aussi recherch~(er) par eXf'mple des droites dont la paramétrisation est des 

plus simples" 

58. "Chaque objet il,(a) le contrôle de ses variables" 

59. "Les différentes possibilités de correspondance entre les indices imageJs) et les 

formes primitives du modèle peuvent être représenté§(es) par un arbre formé par 

les hypothèses de correspondance" 

60. "LeJs) métaclasses Smalltalk-80 permettent elles aussi de définir des variables d'instance 

des métacla.<>ses" 

61. ., Je travail(aille) mieux quand j'ai écouté le chant des oiseaux" 

62. "Ces connaissances sont des relations entre formes et entre règles qui ont été introduitejs) 

par M. pour l'analyse de formes structurées" 

63. "Les propriétés des relations pour décrire la(le) domaine et le problème" 



Annexe 2 : Exemples de règles 
morphologiques 

5.6 Introduction 

5.6.1 Références 

~ous fournisssons ci-dessous un ensemble de règles morphologiques utilisées en particulier pour 
l'analyse des exemples présentés dans les chapitres précédents. 

Pour effectuer nos expérimentations, nous avons extrait une expertise de manuels traitant, 
comme leurs titres l'indiquent, du Bon usage, de l'orthographe en général, des conjugaisons, de la 
grammaire: [Dubois 731, [Grevisse 75/~ [Bescherelle 8°1, [Larousse 82j, [Bescherelle 1. 

Selon l'objectif visé, pédagogie, synthèse, exhaustivité, la précision des lois exposées varie 
d'un ouvrage à l'autre. Nous ayons dû en faire une synthèse. Le [Larousse 82J, plus détaillé que 
[Bescherelle J mais moins exhaustif que [Grevisse 75J nous a souvent servi de référence pour les 
connaissances sur la morphologie. 

Il est bien évident que ces choix, subjectifs, pourront être discutés. Toute autre conception 
dE" la langue qui la décrirait de façon progressive (règles générales simples, règles particulières de 
plus en plus restrictibles) de\Tait convenir. Le formalisme LISP pour écrire ces règles n'est pas 
un handicap dans la mesure où nous nous sommes limités à quelques structures de programmes et 
qu'il serait possible alors de réaliser un compilateur de règles, ces dernières étant rédigées dans un 
format plus com-ivial pour le concepteur. 

5.6.2 Elaboration des règles 

Propagation des attributs 

~ous avons systématiquement ajouter dans toute règle morphologique la propagation des at­
tributs grammaticaux d'un radical vers ses formes fléchies: genre, nombre, personne, classe ... qui 
n 'est pas explicitement décrite dans les manu~ls. 

Fusionner la description des mêmes phénomènes 

• Certaines règles décrivant le même comportement flexionnel ont été fusionnées. Par exemple 
les règles qui décrivent la construction du féminin des noms en "n", "t", "d" et "s" sont 
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regroupées en une seule règle (règle 26). La fonction chaque utilisée dans ce cas permet 
d'instancier la règle pour chacune des désinences d'une liste donnée. Le rôle de la fonction 
les est d'extraire les informations associées à cette désinence. 

Soit une liste de la forme : 

(chaque ?d liste) donne successivement à ?d la valeur dest, des2 ... 

(les liste propi des) rend la valeur Valji 

Par exemple la règle 26 ci-dessous revient aux 4 règles suivantes: 

(26 init 

Avec: 

(SI (un if mot (conc ?x (chaque ?d L_TER_FEM1»» 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?u (eonc ?x ?d "e"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(nombre sing)(genre fem» 

?u» 
(SAUF (les L_TER_FEM1 exceptions_fem ?d») 

LTER..FEM1 = '«"n" (exceptions.1em 6 29 1618» 
( "t" (exceptions.1em 78» 
("s" (exceptioIls.1em 10 20 19)) 
Cd" ))) 

(26(1) init 
(SI (unif mot (eone ?x "n"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "ne"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem) (nombre sing» 

?y» 
(SAUF (6 29 16 18») 

(26(2) init 
(SI (unif mot (conc ?x "t"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (eonc ?x "te"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (7 8») 



(26(3) init 
(SI (unif mot (conc ?x "s"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (eonc ?x "se"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (10 20 19») 

(26(4) init 
(SI (unif mot (conc ?x "d"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (cone ?x "de"» 

(SAUF» 

(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem) (nombre sing» 
?y» 
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• ene règle de conjugaison regroupe 3 formes conjuguées correspondant soit aux formes du 
singulier soit aux formes du pluriel. 

Lorsque la clause Sauf ou la clause Ou est omise elle est vide. 

5.7 Exemples de Règles sur la construction du pluriel 

Exemples de Règle sur la construction du pluriel des noms 

(50 init_morpho 
(SI (unif mot ?x» 
(ET_SI (nature nom mot) 

(nombre sing mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (egal ?y (eone ?x "s"» 
(ajouter_hyp «nature nom) (genre ?g»(nombre plur» 

?y» 
(SAUF (51 5657 59 ... » 
(OU- (58») 

(51 init_morpho 
(SI (un if mot (cone ?x "au"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(nombre sing mot) 
(genre 19 mot» 

(ALORS (egal ?y (cone ?x "aux"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(nombre plur)(genre ?g» 

?y» 
(SAUF (60») 
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(60 init_morpho 
(SI (appartient L_TER_AUS mot) 

(unif mot (conc ?x "au"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (cone ?x "aus"» 

(ajouter_hyp «nature nom) (nombre plur)(genre masc» 
?y») 

(56 init_morpho 
(SI (unif mot (eone ?x "eu"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(nombre sing mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (egal ?y (cone ?x Peux"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(nombre plur)(genre ?g» 

?y» 
(SAUF (62» 
(OU (61») 

(62 init_morpho 
(SI (appartient L_TER_EUS mot) 

(unif mot (cone ?x "eu"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (conc ?x "eus"» 

(ajouter_hyp «nature nom) (nombre plur)(genre mase» 
?y») 

(61 init_morpho 
(SI (unif mot "lieu"» 
(ET_SI) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature nom) (nombre plur)(genre mase» 

"lieus"») 

(57 init_morpho 
(SI (unif mot (cone ?x (chaque ?d L_TER_PLUR_INV»» 
(ET_SI (nature nom mot) 

(nombre masc mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (ajouter_hyp «nature nom)(nombre plur) (genre ?g» 
mot» ) 

(ALORS 

(unif mot (conc ?x "aln») 
(nature <nom mot) 
(nombre sing mot) 
(genre ? g mot» 
(egal ?y (conc ?x "aux"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre ?g)(nombre plur» 

?y» 
(SAUF (54» 
(OU (55») 



(54 init_morpho 
(SI (appartient L_PLUR_AL mot) 

(unif mot (conc ?x "al"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (conc ?x "als"» 

(ajouter_hyp «nature nom)(nornbre plur)(genre masc» 
?y») 

(55 init_morpho 
(SI (appartient L_PLUR_AL_2F mot) 

(unif mot (conc ?x "al"») 
(ELSI) 
(ALORS (egal ?y (cone ?x "als"» 

(ajouter_hyp «nature nom) (nombre pIur)(genre mase» 
?y») 
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L_PLrR_~L = '("aval" "bal" "cal" "cantal" "carnaval" "cérémonial" "chacal" 
"choral"' "festival" "gavial" "gayal" "narval" "nopal" "pal" "réci­
tal" "régal"' "rorqual" "santal" "sisal" "tincal" "trial"» 

LTERJ>L rRJNV 
LPLrR_~L2F 

LTER_4.rS 

LTER..EL'S 

= 
= 
= 
= 

'Cs" "x" "z")) 

'C'étal" .. final" "idéal" "val")) 

T'landau" "sarrau")) 
'("émeu" "bleu")) 

Exemples de règles sur la construction du pluriel des adjectifs 

(70 ini t_morpho 
(SI (unif mot ?x» 
(ET_SI (nature adj mot) 

(nombre sing mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "S"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre ?g)(nombre plur» 

?y» 
(SAUF (71 7673 ".») 

(71 init_morpho 
(SI (unif mot (cone ?x "au"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(nombre sing mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "aux"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(nombre plur)(genre ?g» 

?y») 
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(76 init_morpho 
(SI (unif mot (eone ?x "eu"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(nombre sing mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (egal ?y (eone ?x lieux"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(nombre plur)(genre ?g» 

?y» 
(SAUF (72») 

(72 ini t_morpho 
(SI (appartient L_EUS_ADJ mot) 

(unif mot (eone ?x "eu"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (eone ?x "eus"» 

(ajouter_hyp «nature adj)(nombre plur)(genre mase» 
?y») 

(73 init_morpho 
(SI (unif mot (eone ?x "al"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(nombre sing mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (egal ?y (eone ?x "aux"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre ?g)(nombre plur» 

?y» 
(SAUF (74» 
(OU (75») 

(74 init_morpho 
(SI (appartient L_PLUR_AL_ADJ mot» 
(ET_SI (nature adj mot» 
(ALORS (egal ?y (eone mot "S"» 

(ajouter_hyp «nature adj) (nombre plur) (genre mase» 
?y») 

(75 init_morpho 
(SI (appartient L_PLUR_AL_2F_ADJ mot) 

(unif mot (eone ?x "al"») 
(ET_~I) 
(ALORS (egal ?y (eone ?x "als"» 

(ajouter_hyp «nature adj)(nombre plur)(genre mase» 
?y») 

L_PL rR_I\L_I\DJ = 'C'bancal" "fatal" "natal" "na\"al" "nymphal" "tonal")) 

L_PLrR~L_2F _I\DJ = '(" austral" "banal" "boréal" " causal" ''final'' ., glacial" 
"idéal" "jovial" "pascal")) 

LErS_I\DJ = T'bleu" "feu")) 



Règles sur le pluriel des participes passés 

(80 init_morpho 
(SI (unif mot ?x» 
(ET_SI (nature pp ?x) 

(nombre sing ?x) 
(genre ?g ?x» 

(ALORS (egal ?y (eone mot "Sil» 
(ajouter_hyp «nature pp)(genre ?g)(nombre plur» 

?y» 
(SAUF (81») 

(81 init_morpho 
(SI (un if mot (eone ?x "S"») 
(ET_SI (nature pp mot) 

(nombre mase mot) 
(genre ?g mot» 

(ALORS (ajouter_hyp «nature pp)(nombre plur)(genre ?g» 
mot») 

5.8 Exemples de règles sur la construction du féminin 

Exemples de règles sur la construction du féminin des noms 

La classe anime caractérise les noms qui accepte un variante au féminin. 

(1 init_morpho 
(SI (unif mot (eone ?y (chaque ?d VOYELLE»» 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (eone mot "e"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (les VOYELLE exceptions_fem?d ») 

(5 init_morpho 
(SI (unif mot (eone ?x "0U"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (eone ?x "ol1e"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (13») 
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(2 init_morpho 
(SI (unif mot {eone ?x (chaque ?d L_TER_FEM2»» 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre mase mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (eone ?x (les L_TER_FEM2 fem ?d») 
{ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (les L_TER_FEM2 exceptions_fem ?d » 
(OU (les L_TER_FEM2 regles_ou ?d») 

(9 init_morpho 
(SI {unif mot (conc ?x "al"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (eonc ?x "ale"» 

(11 init_morpho 

(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 
?y») 

(SI (appartient L_X mot» 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (les L_X fem mot» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem){nombre sing» 

?y») 

(12 init_morpho 
(SI (appartient L_C mot» 
(ET_SI) 
{ALORS {egal ?y (les L_C fem mot» 
(ajouter_hyp «nature nom) (genre fem) (nombre sing» 

?y») 

(26 init_morpho 
(SI 
(ET_SI 

(ALORS 

(SAUF 

(unif mot (conc ?x (chaque ?d L_TER_FEM1»» 
(nature nom mot) 
(classe anime mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 
(egal ?y (conc ?x ?d "e"» 
(ajouter_hyp «nature nom) (genre< fem) (nombre sing» 

?y» 
(les L_TER_FE~l exceptions_fem ?d») 



(6 ini t_morpho 
(SI (unif mot (conc 1x "on"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x lionne"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

1y» 
(SAUF (15 17» 
(OU (28») 

(15 init_morpho 
(SI (unif mot "mormon"» 
(ET_SI) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing) 

"mormone"») 

(17 ini t_morpho 
(SI (unif mot "compagnon"» 
(ET_SI) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

"compagne"») 

(28 init_morpho 
(SI (appartient L_ON2 mot) 

(unif mot (conc 1x "on"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal 1y (conc?x "one"» 

(7 init_morpho 

(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 
1y») 

(SI (unif mot (conc ?x "et"») 
(ET_SI (nature nom mot) 

(classe anime mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "ette"» 
(ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

1y» 
"(SAUF (31») 

(31 init_morpho 
(SI (unif mot "prèfet"» 
(ET_SI) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature nom)(genre fem)(nombre sing» 

"préfète"») 
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LTER..FEM1 = '(Cn" (exceptionsJem 6 29 16 18» 
( ~'t" (exceptionsJem 78» 

{"s" (exceptionsJem 10 20 19» 

("d"») 

LTER..FE~12 = '«("'x" (fem ·'se")(exception.'Lfem 11» 

( 'T (fem "ve"»)("p" (fem "ve"» 

("er" (fem "ère"» 

Lü:\'2 
Le 

Ceur" (fem "euse")(exceptionsJem 21 22 24)(regles_ou 25» 

CT' (fem "lle")( exceptionsJem 9» 

Cc" (fe "que" ) (exceptionsJem 12» 

Cg" (fem "gue"»))) 

= '("lapon" "letton" "nippon"» 

= '«("duc" (fem "duchesse"» ("grec" (fem "grecque"»» 

Exemples de règles sur la construction du pluriel des adjectifs 

(101 init_morpho 
(SI 
(ET_SI 

(ALORS 

(SAUF 

(105 init_morpho 

(unif mot (eone ?y (chaque ?d VOYELLE_ADJ»» 
(nature adj mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 
(egal ?y (conc mot "e"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(les VOYELLE_ADJ exceptions_fem?d ») 

(SI (unif mot (conc ?x "ou"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "olle"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (113») 

(113 init_morpho 
(SI (appartient L_OU mot) 

(unif mot (conc ?x "ou"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (cone ?x "oue"» 

(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 
?y») 



(102 mit_morpho 
(SI 
(ET_SI 

(ALORS 

(SAUF 
(OU 

(109 init_morpho 

(unif mot (conc ?x (chaque ?d L_TER_FEM2_ADJ»» 
(nature adj mot) 
(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 
(egal ?y (conc ?x (les L_TER_FEM2_ADJ fem ?d») 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(les L_TER_FEM2_ADJ exceptions_fem ?d » 
(les L_TER_FEM2_ADJ regles_ou ?d») 

(SI (unif mot (conc ?x "al"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "ale"» 

(111 init_morpho 

(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 
?y») 

(SI (appartient L_X_ADJ mot» 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (les L_X_ADJ fem mot» 

(112 mit_morpho 

(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 
?y») 

(SI (appartient L_C_ADJ mot» 
(ET_SI) 
(ALORS (egal ?y (les L_C_ADJ fem mot» 

(126 init_morpho 

(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 
?y») 

(SI (unif mot (conc ?x (chaque ?d L_TER_FEM1_ADJ»» 
(ET_SI (nature adj mot) 

(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x ?d "e"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (les L_TER_FEM1_ADJ exceptions_fem ?d») 

(106 init_morpho 
(SI (unif mot (cone ?x "on"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x lionne"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» ?y» 

(SAUF (115»(OU (128») 
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(128 init_morpho 
(SI (appartient L_ON2 mot) 

(un if mot (conc 'l'x "on"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal 'l'y (conc 'l'x "one"» 

(115 init_morpho 

(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 
'l'y») 

(SI (unif mot "mormon"» 
(ET_SI) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 

"mormone"» ) 

(107 init_morpho 
(SI (unif mot (conc 'l'x "et"») 
(ET_SI (nature adj mot) 

(genre masc mot) 
(nombre sing mot» 

(ALORS (egal ?y (conc ?x "ette"» 
(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 

?y» 
(SAUF (118») 

(118 init_morpho 
(SI (appartient L_ET mot) 

(un if mot (conc ?x "et"») 
(ET_SI) 
(ALORS (egal 'l'y (conc 'l'x ,,- ete"» 

(ajouter_hyp «nature adj)(genre fem)(nombre sing» 
'l'y») 



VOYELLE_.\DJ = '(Ca" (exceptions..fem 114)} 

(" é" ) 

CT (exceptiondem 114» 

("u" (exceptions_fem 104 105 114» 

(" 0" ('xceptions..fem 114» 

CY'») 
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L3ER..FEMLADJ = '(("'n" (exceptions..fem 106 129 116)) 

( ''t'" (exceptionsJem 107 108» 

("s" (exceptionsJem 110117119122» 

Cd"»)) 

L_TER..FEML.\DJ = '(("x" (fem "se")(exceptionsJem 111» 

( "f' (fem "ve"»)("p" (fem "ve"» 

L_X_ADJ = 
LET = 

LON2 = 
LC_<\DJ = 

("er" (fem "ère"» 

("eur" (fem "euse")(exceptions_fem 123 124)(regles_ou 125» 

('T' (fem "lle")(exceptionsJem 109» 

('"c" (fe "que")(exceptions..fem 112 103» 

("g" (fem "gue"»» 

'«("faux" (fem "Causse"))C'roux" (Cem "rousse"» ("vieux" (fem "vieille"»» 

'("complet" "concret" "désuet" "discret" "incomplet" "indicret" "inquiet" "re­
plet"' "secret"» 

'Clapon" "letton" "nippon"» 

'(("sec" (fem "sèche"»)("franc" (fem "franche"» ("blanc" (fem "blanche"»))) 
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5.9 Exemples de règles sur la conjugaison des verbes 

(151 init_morpho 
(SI (unif mot (conc 1x "er"») "chanter" 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 1 mot) 
(classe 1c mot» 

(ALORS (egal 1y (cone 1x "e"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 

(personne l)(classe 1c» 
?y) 

(egal 1z (cone 1x "es"» 
(ajouter_hyp «nature v!rbe)(nombre sing) (temps present) 

(personne 2)(classe 1c» 
?z) 

(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 
(personne 3)(classe 1c» 

1y» 
(SAUF (154" 155 ... » 
(OU (153») 

(155 init_morpho 
(SI (unif mot (conc ?x "è" ?y "er"» 

(appartient L_EE_ER ?y» ; "céder" 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 1 mot) 
(classe 1e mot» 

(ALORS (egal ?z (conc 1x "è" ?y "e"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 

(personne l)(classe 1c» 
?z) 

(egal ?\I (conc ?x "è" ?y "es"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 

(personne 2)(classe 1c» 
1\1) 

(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 
(personne 3)(classe 1e» 

1z») 

(154 init_morpho 
(Sf (unif mot (conc ?x "e" ?y "er"» 

(appartient L_E_ER 1y» "achever Il 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 1 mot)(classe ?e mot» 
(ALORS (egal ?y (conc ?x "è" ?y "e"» 

(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 
(personne l)(classe 1c» 
1y) 

(egal ?z (conc 1x "è" ?y "es"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 

(personne 2)(classe ?c» 
1z) 



(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing) (temps present) 
(personne 3)(classe ?e» 

?y» 
(SAUF (156 ... ») 

(156 init_morpho 
(SI (unif mot (cone?x "eter"») "jeter" 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 1 mot)(classe 1e mot» 
(ALORS (ega! ?y (cone ?x "ette"» 

(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 
(personne l)(classe 1e» 
1y) 

(egal ?z (cone ?x "ettes"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 

(personne 2)(elasse 1e» 
1z) 

(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing) (temps present) 
(personne 3)(elasse ?e» 

1y» 
(SAUF (160») 

(190 ini t_morpho 
(SI (unif mot (cone ?x "er"») 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 1 mot)(elasse ?e mot» 
(ALORS (egal ?y (conc ?x "é"» 

(ajouter_hyp «nature pp)(nombre sing)(genre mase)(classe 1e» 
1y) 

(egal ?z (cone ?x "ant"» 
(ajouter_hyp «nature ppresent)(elasse ?c» 

?z») 

(165 init_morpho 
(SI (unif mot (conc ?x "er"») 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 1 mot)(classe 1c mot» 
(ALORS (egal ?y (eone ?x "ons"» 

"chanter" 

(ajouter_hyp «nature verbe) (nombre pIur) (temps present) 
(personne l)(classe ?e» 
1y) 

(egal 1z (conc ?x liez"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre pIur) (temps present) 

(personne 2)(classe ?e» 
?z) 

(ega! ?w (conc ?x lient"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre plur)(temps present) 

(personne 3)(classe ?c» 
?w» 

(SAUF (167 168 169 170 174 175» 
(OU (176») 
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(1053 init_morpho 
(SI (unif mot (conc 1x "dre"») 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 3 mot) 
(classe ?c» 

(ALORS (egal ?y (conc 1x "ds"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing) (temps present) 

(personne l)(classe ?c» 
?y) 

(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 
(personne 2)(classe 1c» 

1y) 
(egal ?z (conc ?x "d"» 
(ajouter_hyp «nature verbe)(nombre sing)(temps present) 

(personne 3)(classe 1c» 
?z») 

(1471 init_morpho 
(SI (unif mot (conc 1x "clure"») 
(ET_SI (nature infinitif mot) 

(groupe 3 mot) 
(classe 1c» 

(ALORS (egal 1y (conc 1x "clu"» 
(ajouter_hyp «nature pp)(nombre sing)(genre masc)(classe 1c» 
7y» 

(SAUF (1483») 

(1483 init 
(SI (unif mot "inclure"» 
(ET_SI (classe 1c» 
(ALORS (egal 1y "inclus lt

) 

(ajouter_hyp «nature pp)(nombre sing)(genre masc)(classe 1c» 
1y») 



Annexe 3 : Exemples de règles 
inverses et automate 

morphologique associé 

Nous fournisssons ci-dessous un ensemble de règles inverses nécessaires en particulier pour le 
traitement des exemples présentés dans les chapitres précédents. 

Nous rappelons qu'une règle inverse renvoie systématiquement à la règle la plus générale qui 
convient pour la désinence donnée (par exemple pour un mot terminé par "-ais" on rem'oie aux 
règles générales sur le pluriel des noms et adjectifs). 

Lorsque la dause Sauf ou la dause Si est omise, elle est vide. 

5.10 Exemples de règles traitant les mots terminés pas "s" 

Règle renvoyant aux règles morphologiques sur la construction du pluriel des 
noIIlS 

(490 morpho 
(SI (unif mot (eone ?x "s"») 
(ET_SI) 
(ALORS (regles_init (50) ?x») 

Règle renvoyant aux règles morphologiques sur la construction du pluriel des 
adjectifs 

(491 morpho 
(st (uni! mot (conc ?x "Sil») 
(ET_SI) 
(ALORS (regles_init (70) ?x») 

Règle renvoyant aux règles morphologiques sur la construction du pluriel des 
participes passés 

(492 morpho 
(SI (unit mot (cone ?x "s"») 
(ET_SI) 
(ALORS (regles_init (80) ?x») 
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Exemples de règles renvoyant aux règles morphologiques sur la conjugaison 
des verbes 

(451 morpho 
(SI (unif mot (conc ?x "es"») 
(ET_SI (egal ?y (conc ?x "er"») 
(ALORS (regIes_init (151) 1y» 
(OU (454 ... ») 

(454 morpho ; "achèves" "achètes" "cèles" 
(SI (un if mot (conc ?x "è" ?y "es"» 

(appartient LETTRES ?y» 
(ET_SI (egal ?z (conc ?x "e" ?y "er"») 
(ALORS (regIes_init (154 160 161) ?z» 
(OU (455») 

(455 morpho 
(SI 

(ET_SI 
(ALORS 

"cèdes" 
(unif mot (conc 1x "è" 1y "es"» 
(appartient LETTRES ?y» 
(egal ?z (conc ?x "é" 1y "er"») 
(regIes_init (155) ?z») 

5.11 Exemples de règles traitant les mots terminés par "x" 

Exemples de règles renvoyant à la construction du pluriel des noms 

(324 morpho 
(SI 
(ELSI 

(ALORS 

(325 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(unif mot (conc ?x "aux"») 
(egal ?d (les L_AUX sing "aux"» 
(egal 1y (conc 1x ?d») 
(regles_init (les L_AUX ?d regles_init "aux") 1y») 

(unif mot (conc ?x "eux"») 
(egal ?y (conc ?x "eu"») 
(regles_init (56) ?y») 

LATX = '(("aux" (sing "ail" "au" 'lal")(reglesjnit ("ail'l 52) ("au" 51)("al" 59))))) 

Exemples de règles renvoyant à la construction du pluriel des adjectifs 

(320 morpho 
(SI (unif mot (conc ?x "aux"») 
(ET_SI (egal 1d (les L_AUX_ADJ sing "aux"» 

(egal ?y (conc ?x ?d») 
(ALORS (regIes_init (les L_AUX_ADJ ?d regles_init "aux") ?y») 

(321 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(unif mot (conc ?x "eux"») 
(egal ?y (conc ?x "eu"») 
(regles_init (76) ?y») 

LAUX_-\DJ = '(Caux" (sing "au" "al")(reglesjnit ("au" il)C'al" i3))))) 
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5.12 Exemples de règles traitant les mots ~erminés pas" e" 

Exemple de règles renvoyant à la construction du féminin des noms 

(200 morpho 
(SI (unif mot (conc ?x "e"») 
(ET_SI ) 
(ALORS (regIes_init (1 26) ?x» 
(OU (222209 202 221 201 ... ») 

(222 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(209 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(221 morpho 

(un if mot (conc ?x "ale"») 
(egal ?y (conc ?x "al"») 
(regles_init (9) ?y») 

(unif mot (cone ?x "ette"») 
(egal ?y (conc ?x "et"») 
(regIes_init (7) ?y») 

(SI (unif mot (cone ?x "se"») 
(ET_SI (egal ?y (cone ?x "x"») 
(ALORS (regles_init (2) ?y» 
(OU (. .. ») 

(202 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(un if mot (eone?x "onne"») 
(egal ?y (cone ?x "on"») 
(regIes_init (6 28) ?y») 

L_TER..E = '« "ve" (mase "f' "p") 
(" ère - (mase ., er"» 
C' eu se .. (mase "eur"» 

("gue" (mase "g"»» 

Exemples de règles renvoyant aux règles morphologiques sur la construction 
du pluriel des adjectifs 

(240 morpho 
(SI (un if mot (cone ?x "e"») 
(ET_SI ) 
(ALORS (regles_init (101 126) ?x» 
(OU (252 242 251 249 241 259 ... ») 

(252 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(249 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(unif mot (conc ?x "ale"») 
(egal ?y (cone ?x "al"») 
(regles_init (109) ?y») 

(unif mot (eone ?x "ette"») 
(egal ?y (cone ?x "et"») 
(regles_init (107) ?y») 
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(251 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 
(OU 

(258 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(259 morpho 
(SI 

(242 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

(241 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

Annexe 3 : Exemples de règles inverses et automate morphologique associé 

(unif mot (cone ?x "se"») 
(egal ?y (cone ?x "x"») 
(regles_init (102) ?y» 
(258 ... ») 

(appartient L_SS_IRR_ADJ_FEM mot» 
(egal ?y (les L_SS_IRR_ADJ_FEM mase mot») 
(regles_init (les L_SS_IRR_ADJ_FEM regles_init mot) ?y») 

(appartient L_ET_FEM mot) 
(conc ?x "ète fl » 
(egal ?y (cone ?x flet"») 
(regles_init (118) ?y») 

(unif mot (cone ?x "onne"») 
(egal ?y (cone ?x "on"») 
(regles_init (106 128) ?y») 

(un if mot (conc ?x (chaque ?d L_TER_E»» 
(egal ?y (eone ?x (les L_TER_E mase ?d »» 
(regles_init (102»» 

LSS.1RR_-\DJJ'EM = '(C'métisse~ (mase "métis")(regles..init 119» 

= ("exprèsse" (mase "exprès" ) (regles..init 119» 

= (''t~paisse'' (mase "épais" )(regles..init 119» 

LTER...E 

LETJ'E:\1 

= ("bêtasse" (mase "bêta")(regles..init 114» 

= ("fausse" (mase "faux")(regles..init 111» 

= ("rousse" (mase "roux")(regles..init. 111»» 

= '« "ye" (mase "f' "p"» 

Cère" (mase "er"» 

(" euse" (masc "eur"» 

("gue" (mase "g"»» 

= 'C' complète" "concrète" " désuète" "discrète" "incomplète" "indi­
crète" "inquiète" "replète" "secrète" "préfète"» 
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Exemples de règles renvoyant aux règles morphologiques sur la conjugaison 
des verbes 

(213 morpho 
(SI (unif mot (eone 'l'x "e"») 
(ET_SI (egal 'l'y (eone 'l'x "er"») 
(ALORS (regles_init (151) 'l'y» 
(OU (215 217 ... ») 

(215 morpho 
(SI 

(ET_SI 
(ALORS 

(217 morpho 
(SI 
(ET_SI 
(ALORS 

; "achève" "achète" "cèle" 
(unif mot (eone 'l'x "è" 'l'y "e"» 
(appartient L_E_ER 'l'y» 
(egal 'l'z (conc 'l'x "e" 'l'y "er"») 
(regles_init ( ... ) 'l'z») 

(unif mot (conc 'l'x "ette"») 
(egal 'l'y (cone 'l'x "eter"») 
(regles_init (156) 'l'y») 

5.13 A utres exemples de règles 

(358 morpho 
(SI (unifmot (conc 'l'x "d"») 
(ET_SI (egal 'l'y (cone 'l'x "dre"») 
(ALORS (regles_init (1053) 'l'y») 

(360 morpho 
(SI (unif mot (eone 'l'x "clu"») 
(ET_SI (egal ?y (cone ?x "clure"») 
(ALORS (regles_init (1471»» 

(361 morpho 
(SI (un if mot (eone ?x "clus"») 
(ET_SI (egal 'l'y "inclure"» 
(ALORS (regles_init (1483) ?y») 
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5.14 A utomate morphologique issu des règles inverses 

L'automate morphologique dont nous présentons des e>..iraits ici a été construit à l'aide des 
règles inverses et de leur combinaison. Il présente pour chaque désinence caractéristique les racines 
et les règles morphologiques initiales auxquelles il faut renvoyer. L'indentation permet de repérer 
les désinences imbriquées les unes dans les autres et qui amènent à proposer plusieurs hypothèses. 

?x E 
racine : ?x 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (200) regles init (1 26) 

racine ?x 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse (240) regles init (101 126) 

racine ?x 
hypothèse : pp feminin singulier 
regle inverse (270) regles init (130) 

racine ?x ER 
hypothèse : verbe 1ère et 3ème personne du singulier 
regle inverse : (213) regles init : (151) 

?x ALE 
racine : ?x AL 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (222) regles init (9) 

racine ?x AL 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse : (252) regles init (109) 

?x OLLE 
racine : ?x OU 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (203) regles init (5) 

racine ?x OU 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse : (243) regles init (lOS) 

?x'ONNE 
racine : ?x ON 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (202) regles init (6 28) 

racine ?x ON 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse : (242) regles init (106 128) 
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'l'x È?YE 
racine : ?x E?YER 
hypothèse : verbe 1ère et 3ème personne du singulier 
regle inverse (215) regles init (154 160 161) 

racine ?x È?YER 
hypothèse : verbe 1ère et 3ème personne du singulier 
regle inverse : (216) regles init (155) 

'l'x ÈRE 
racine : 'l'x ER 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (201) regles init (2) 

racine 'l'x ER 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse : (241) regles init (102) 

'l'x SE 
racine : ?x X 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (221) regles init (2) 

racine ?x X 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse : (251) regles init (102) 

FAUSSE 
racine : FAUX 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse : (258) regles init (111) 

INQUIÈTE 
racine : INQUIET 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse : (259) regles init (118) 

?x ETTE 
racine : ?x ET 
hypothèse : nom feminin singulier 
regle inverse (209) regles init (7) 

racine ?x ET 
hypothèse : adj feminin singulier 
regle inverse (249) regles init (107) 

racine ?x ETER 
hypothèse : verbe 1ère et 3ème personne du singulier 
regle inverse : (217) regles init (156) 
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?x t 
racine : ?x ER 
hypothèse : pp masculin singulier 
regle inverse : (210) regles init (190) 

?x 5 
racine : ?x 
hypothèse : nom pluriel 
regle inverse (490) regles init (50) 

racine ?x 
hypothèse : adj pluriel 
regle inverse : (491) regles init (70) 

?x ÉS 
racine ?x ER 
hypothèse pp masculin pluriel 
regle inverse : «490) (210» regles init 

?x 15 
racine 
hypothèse 
regle inverse 

?x IR 
pp masculin pluriel 
«490) (211» 

racine ?x IR 

regles init 

«190) (50» 

«191) (50» 

hypothèse : verbe 1ère et 2ème personne du singulier 
regle inverse : (452) regles init (152) 

?x ES 
racine : ?x 
hypothèse : nom feminin pluriel 
regle inverse «490) (200» regles init «1 26) (80» 

racine ?x 
hypothèse : adj feminin pluriel 
regle inverse «491) (240» regles init «101 126) (70» 

racine ?x 
hypothèse : pp feminin pluriel 
regle inverse «492) (270» regles init «130) (50» 

racine ?x ER 
Hypothèse : verbe 2ème personne du singulier 
regle inverse : (451) regles init : (151) 

?x Ë?yE5 
racine : ?x E?yER 
hypothèse : verbe 2ème personne du singulier 
regle inverse (454) regles init : (154 160 161) 

racine : ?x t?yER 
hypothèse : verbe 2ème personne du singulier 
regle inverse : (455) regles init : (155) 
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?x AUX 
racine : ?x AU 
hypothèse : nom masculin pluriel 
regle inverse (324) regles init (51) 

racine ?x AL 
hypothèse : nom masculin pluriel 
regle inverse (324) regles init (59) 

racine ?x AIL 
hypothèse : nom masculin pluriel 
regle inverse (324) regles init (52) 

racine ?x AU 
hypothèse : adj masculin pluriel 
regle inverse (320) regles init (71) 

racine ?x AL 
hypothèse : adj masculin pluriel 
regle inverse : (320) regles init (73) 

?x EUX 
racine : ?x EU 
hypothèse : nom masculin pluriel 
regle inverse (325) regles init (56) 

racine ?x EU 
hypothèse : adj masculin pluriel 
regle inverse : (321) regles init (76) 
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Annexe 4 : A utomate de la 
grammaire du français utilisée 

pour les expérimentations 

Ci-dessous est décrite sous forme d'automate récursifla grammaire du français utilisée 

pour les expérimentations. Les symboles en majuscules représentent les non terminaux, 

les symboles en minuscules entre guillements représentent des constantes, les autres repré­

sentent des symboles de catégories grammaticales de mots. 

Cette grammaire est une grammaire expérimentale qui reconnaît une petite partie de 

la langue française. Un certain nombre de phénomènes de la langue ne sont pas considérés, 

raide d'un linguiste est indispendable si on veut concevoir et valider une grammaire pus 

complète. 
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GN GY 

PROP 

GNl 

GN 

GN 

PROP 8 

GN 

infiniùf 

GNSA 

GNI 

__ ~6 
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GNI conj GN 

GN2 

GN4 

GNSA 

GP 

GN4 

GNS 

GN3 

adj nom nom-propre 

GNS 

predet det 

GDET. 
1\ 

GN 

prep 

GP 
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GA 

1\ 

adv-qte adv 

GADV 

1\ 

GV 

pro-rel-sujet 

RELATIVE 



.. 
l. • ..l"::' •. ... 

PREDICAT 

GV 

part-prey-coi 

PREDICAT 

Verbe 

GP GN 

GADV 

pp 

pp 

• PROP (;\, 
5~ 
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Annexe 5 : Exemple de règles 
syntaxiques 

Xous fournisssons ci-dessous un ensemble de règles synta.xiques utilisées en particulier pour les 
exemples pr{>sent{>s dans les chapitres précédents. 

(501 syntaxique 
(SI (nature gv ?x) 

(nature gn ?y) 
(suce ?y ?x» 

(ET_SI (nombre?n ?y) 
(personne ?p ?y) 
(participe ?y ?x» 

(SOUS_RESERVE (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x» 

(ALORS (egal?z (conc ?y ?x» 
(ajouter_hyp «nature prop)(participe ?y» 

?z» 
(SAUF (502») 

(502 syntaxique 
(SI (nature gv ?x) accord attribut du sujet 

(nature gn ?y) 
(classe copule ?x) 
(suce ?y ?x» 

(ET_SI (nombre ?n ?y) 
(personne ?p ?y) 
(genre ?g ?y) 
(participe ?z ?x» 

(SOUS_RESERVE (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x) 
(nombre ?n ?z) 
(genre ?g ?z» 

(ALORS (egal?w (conc ?y ?x» 
(ajouter_hyp «nature prop)(participe ?z» 

?y») 
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(503 syntaxique 
(SI (nature gn1 ?x» 
(ET_SI (nombre?n ?x) 

(genre ?g ?x) 
(personne ?p ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gn)(nombre ?n)(genre ?g)(personne ?p» 

?x») 

(505 syntaxique 
(SI (nature gn4 ?x» 
(ET_SI (nombre?n ?x) 

(genre ?g ?x» 
(SOUS_RESERVE) 

(ALORS (ajouter_hyp «nature gnsa)(nombre ?n)(genre ?g» 
?x» 

(SAUF) 
(OU (512») 

(512 syntaxique 
(SI (nature gn4 ?x) 

(nature gp ?y) 
(suce 1x 1y» 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre 19 ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal 1z (eone 1x ?y» 

(ajouter_hyp «nature gnsa)(nombre ?n)(genre ?g» 
?z») 

(506 syntaxique 
(SI (nature gnsa 1x) 

(nature gdet 1y) 
(suce 1y 1x» 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre ?g ?x» 

(SOUS_RESERVE (nombre?n ?y) 
(genre ?g ?y» 

(ALORS (egal?z (eone ?y ?x» 
(ajouter_hyp «nature gnl)(nombre ?n)(genre 19)(personne 3» 

?z») 

(511 syntaxique 
(SI (nature pro-pers-sujet ?x» 
(ET_SI (genre?g ?x) 

(nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gn)(nombre ?n)(genre ?g)(personne ?p» 

?x») 



(509 syntaxique 
(SI (nature gn3 ?x» 
(ET_SI (nombre?n ?x) 

(genre ?g ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gn4)(nombre ?n)(genre ?g» 

?x» 
(SAUF) 
(OU (513 560») 

(513 syntaxique 
(SI (nature gn3 ?x) 

(nature relative 1y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre ?g ?x» 

(SOUS_RESERVE (participe ?z ?y) 
(nombre ?n ?z) 
(genre ?g ?z» 

(ALORS (egal?w (conc ?x 7y» 
(ajouter_hyp «nature gn4)(nombre ?n)(genre ?g» 

?w») 

(560 syntaxique 
(SI (nature gn3 ?x) 

(nature ga ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre 19 1x» 

(SOUS_RESERVE (nombre ?n 1y) 
(genre ?g ?y» 

(ALORS (egal?w (conc ?x ?y» 
(ajouter_hyp «nature gn4)(nombre ?n)(genre ?g» 

1w») 

(515 syntaxique 
(SI (nature gns ?x» 
(ET_SI (nombre?n ?x) 

(genre ?g ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gn3)(nombre ?n)(genre ?g» 

?x» 
(OU (514») 

(514 syntaxique 
(SI (nature gns ?x) 

(nature gp ?y) 
(suce 1x ?y» 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre ?g ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?w (eone ?x ?y» 

(ajouter_hyp «nature gn3)(nombre ?n)(genre ?g» 
?w») 

203 



204 Annexe 5 : Exemple de règles synta.x.iques 

(516 syntaxique 
(SI (nature nom ?x» 
(ET_SI (nombre?n ?x) 

(genre ?g ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gns)(nombre ?n)(genre ?g» 

?x» 
(SAUF (517 ... ») 

(517 syntaxique 
(SI (nature nom ?x) 

(nature adj ?y) 
(suce ?y ?x)} 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre ?g ?x» 

(SOUS_RESERVE (nombre ?n ?y) 
(genre ?g ?y» 

(ALORS (egal?z (eone 1y 1x» 
(ajouter_hyp «nature gns)(nombre ?n)(genre ?g» 

?z) » 
(518 syntaxique 

(SI (nature det ?x» 
(ET_SI (nombre?n ?x) 

(genre ?g ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gdet)(nombre ?n)(genre ?g» 

?x» 
(SAUF (519») 

(519 syntaxique 
(SI (nature det ?x) , 'tous les ' , 

(nature predet ?y) 
(suce ?y ?x» 

(ET_SI (nombre?n ?x) 
(genre ?g ?x» 

(SOUS_RESERVE (nombre ?n ?y) 
(genre ?g ?y» 

(ALORS (egal?z (eone ?y ?x» 
(ajouter_hyp «nature gdet)(nombre ?n)(genre ?g» 

?z») 

(520 syntaxique 
(SI (nature prep ?x) 

(nature gn ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre ?n ?y) 
(genre ?g ?y» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (conc ?x ?y» 

(ajouter_hyp «nature gp)(nombre ?n)(genre ?g» 
?z») 



(521 syntaxique 
(SI (nature prep ?x) 

(nature gnsa ?y) 
(suce ?x 1y» 

(ET_SI (nombre?n ?y) 
(genre ?g ?y» 

(SOUS_RESERVE (nombre ?n ?x» 
(ALORS (egal?z (eone ?x ?y» 

(ajouter_byp «nature gp)(nombre ?n)(genre ?g» 
?z») 

(523 syntaxique 
(SI (nature adj ?x» 
(ET_SI (genre?g ?x) 

(nombre ?n ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_byp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 

?x» 
(SAUF (525 549 550») 

(525 syntaxique 
(SI (nature adj ?x) 

(nature gadv ?y) 
(suce ?y ?x» 

(ET_SI (genre?g ?x) 
(nombre ?n ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (eone ?y ?x» 

(ajouter_byp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 
?z») 

(549 syntaxique 
(SI (nature adj ?x) 

(nature adj ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (genre?g ?x) 
(nombre ?n ?x» 

(SOUS_RESERVE (genre 19 1y) 
(nombre ?n ?y» 

(ALORS (egal?z (eone ?x ?y» 
(ajouter_byp «nature ga)(nombre 1n)(genre 19» 

1z») 

(550 syntaxique 
(SI (nature adj ?x) 

(nature pp ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (genre?g ?x) 
(nombre 1n ?x» 

(SOUS_RESERVE (genre ?g ?y) 
(nombre ?n ?y» 

(ALORS (egal?z (eone ?x ?y» 
(ajouter_hyp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 

?z») 
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(524 syntaxique 
(SI (nature pp ?x» 
(ET_SI (genre?g ?x) 

(nombre ?n ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 

?x» 
(SAUF (526» 
(OU (568 ... ») 

(526 syntaxique 
(SI (nature pp ?x) 

(nature gadv ?y) 
(suce ?y ?x» 

(ET_SI (genre?g ?x) 
(nombre ?n ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (eone ?y ?x» 

(ajouter_hyp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 
?z» 

(SAUF (569») 

(569 syntaxique 
(SI (nature pp ?x) 

(nature gadv ?y) 
(nature gp ?z) 
(suce ?y ?x ?z» 

(ET_SI (genre?g ?x) 
(nombre ?n ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egaI?w (eone ?y ?x ?z» 

(ajouter_hyp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 
?w») 

(568 syntaxique 
(SI (nature pp ?x) 

(nature gp ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (genre?g ?x) 
(nombre ?n ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (eone ?x ?y» 

(ajouter_hyp «nature ga)(nombre ?n)(genre ?g» 
?z») 

(527 syntaxique 
(SI (nature adv ?x» 
(ET_SI) 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature gadv» 

?x» 
(OU (528») 



(528 syntaxique 
(SI (nature adv-qte ?x) 

(nature adv 1y) 
(suce 1x 1y» 

(ET_SI) 
(SOUS_RESERVE) 

"beaucoup trop 

(ALORS (egal 1z (conc ?x 1y» 
(ajouter_hyp «nature gadv» 

?z»)) 

(530 syntaxique 
(SI (nature pro-rel-cplt ?x) 

(nature prop ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (participe 1p 1y») 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal 1z (conc ?x ?y» 

, , 

(ajouter_hyp «nature relative)(participe 1p» 
1z») 

(533 syntaxique 
(SI (nature predicat ?x» 
(ET_SI (nombre 1n ?x) 

(personne ?p ?x) 
(participe ?y ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
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(ALORS (ajouter_hyp «nature gv)(nombre ?n)(personne ?p)(participe ?y» 
?x) ) 

(SAUF (534 543 545 ... ») 

(534 syntaxique 
(SI (nature predicat 1x) 

(nature gn 1y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne 1p 1x) 
(participe 1w ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (conc ?x ?y» 

(ajouter_hyp «nature gv)(nombre ?n)(personne 1p)(participe ?w» 
?z») 

(543 syntaxique 
(SI (nature predicat ?x) 

(nature gp ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x) 
(participe ?w ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (conc 1x ?y» 

(ajouter_hyp «nature gv)(nombre ?n)(personne ?p)(participe ?w» 
?z» 

(SAUF (544 ... ») 
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(544 syntaxique 
(SI (nature predicat ?x) 

(nature gp ?y) 
(nature gn ?z) 
(suce ?x ?y ?z» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x) 
(participe ?u ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?w (cone ?x ?y ?z» 

(ajouter_hyp «nature gv)(nombre ?n)(personne ?p)(participe ?u» 
?w») 

(545 syntaxique 
(SI (nature predicat ?x) 

(nature prop ?y) 
(suce ?x "que" ?y» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x) 
(participe ?w ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (conc ?x "que" ?y» 

(ajouter_hyp «nature gv)(nombre ?n)(personne ?p)(participe ?w» 
?z» 

(SAUF (. .. ») 
(537 syntaxique 

(SI (nature verbe ?x» 
(ET_SI (nombre ?n ?x) 

(personne ?p ?x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature predicat)(nombre ?n)(personne ?p» 

?x» 
(SAUF (538 539 ... ») 

(538 syntaxique 
(SI (nature verbe ?x) 

(nature gadv ?y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (cone ?x ?y» 

(ajouter_hyp «nature predicat)(nombre ?n)(personne ?p» 
?z» 

(SAUF (540 571») 



(539 syntaxique i') . 

(SI (nature verbe ?x) 
(classe copule ?x) 
(nature pp 1y) 
(suce ?x ?y» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne ?p ?x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal?z (conc ?x 1y» 

(ajouter_hyp «nature predieat)(nombre 1n)(personne 1p) 
(participe ?y)(elasse copule» 

1z» 
(SAUF» 

(562 syntaxique 
(SI (nature aux_avoir 1x» 
(ET_SI (nombre 1n 1x) 

(personne 1p 1x» 
(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (ajouter_hyp «nature predieat)(nombre 1n)(personne 1p» 

1x» 
(SAUF (541 ... ») 

(541 syntaxique 
(SI (nature aux_avoir 1x) 

(nature pp 1y) 
(suce 1x 1y» 

(ET_SI (nombre ?n ?x) 
(personne ?p 1x» 

(SOUS_RESERVE) 
(ALORS (egal 1z (cone 1x 1y» 
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(ajouter_hyp «nature predicat)(nombre 1n)(personne ?p)(participe 1y» 
?z» 

(SAUF (. .. ») 
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Résumé 

La détection des fautes d'orthographe est le domaine que nous avons 
choisi pour étudier ropportunité et l'intérêt d'une analyse par affinements 
progressifs de textes écrits, Le développ~ment des logiciels de t.raitement 
de textes s'est accompagné d'un accroissement de confort pour l'usager, 
comprenant notamment l'aide à la correction orthographique, Ceptmdant, 
celle-ci est limitée comme nous le montrons en traçant. un état de l'art dans 
le domaine, Nous apportons notre contribution en proposant des solutions 
en particulier pour J'accord des mots au ~ein des syntagmes, 

La complexité du français, des langues en général, et des connaissances 
usuelles n'incite pas à développer une analyse à profond~ur fixe, Celle-ci est 
généralement, pour le problème posé à résoudre à un instant donné: 

• soit trop caricaturale et ne prend pas en compte les informations per­
tinentes pour la solution Ierherch~e; 

• soit trop fine, et n'aboutit pas du fait de la multiplicité des informa­
tions i\p6cifiques nécessit.ées par le modèle de la connaissance, mais 
inutilcs pour je cas traité. 

'C'est pour tenir compte de cet état de fait, que nous proposons un sys­
tème de des('l'iption de la langue française (aux niveaux morphologiques et 
syntaxiques) qui se compose: 

• d'un ensemble de règles de la connaissance renvoyant à des descriptions 
de plus en l'luI' particulières: 

• d'un ensemble de règles de contrôle qui proposent des stratégies pour 
mettr~ en œuvre ces règles de la conn~jssance, notamment en cas 
d'anomalie orthographique. 

Enfin, nous présentons l'exl frimentation que I!OUS avons effectuée sur 
un érh;'ntillon de phr~~c;es erronées r~coltécs dans la presse, dans des articles 
à<- journaux. et des dictées d'enfants. 

l\fots clés: analyse progres~i\'e. règles de stratégie, correction 
procesf.US de dét.et'tiûll d"erreurs. l,.ngage naturel. 




